L"ESCLOPETER

{ CONTES D'INFANTS )

OT just tenia jo catcrze
anys,

El meu pare era un
viduu esclopeter, tan
amic de les halles o el
bon vi, gue no hi havia
a la vila altre cap-de-
colia com ell, per tota
cosa que s alegria.

Perd es veu que aquella mena de vida que devia
dur, el feia cavilar quelcom, pergue sovint, quan
ningt pedia sentir-nos, me deia: «No vull pas que
passis la joventut entafurat en una cofurna de boti-

gs, ploriguejant per a esgarrapar guatre gous, ni
fent el tarla com he fet jo fins ara. Tu ets jove i tens
daiit, 1 el mdn no s’acaba pas rera les poques cases
de la vila.»

Va donar-me ofiei alegre: ofici de rodamén. I un
dis, me va comprar unes espardenyes noves, va po-
sar-me divait guartos nuats en un pany de mocador,
i'm va dir, ¢«Apal Deu te faci bd! §i un dia tornes i
no'm troves en aquest recé de botiga, vina'm a dir
un pare-nostre alli enla» ..i senyalava dos xiprers
raguitics que el vent feia vinclar damunt la torre
del campanar de l'església.

Cap on havia d'anar, jo, si tot m’era patria..? No
vaig pas rumiar gens. Sa com lla tot havia d'ésser
n cit i bonic per a mi, Més... ssbey, als bomes sem-
pre ens agraden les coses més oposades a les de
consuetut. Per un bosquetd com era jo, que no havia
vist mal rés més que alzines i fagedes, | prats i sin-
gles, el cami que'm semblava més sortds i més en-
cantaire era el gue didia a mar.

~«Cap a mar, 5'és dit...»—

El mar és molt lluny de les nostres muntanyes.
Hi ha moltes llegiies de mal cami ans d'erribar-hi:
s'han de passar moltes penes, moltes alegries, i fer
parada en molts hostals, abans no s'és a n'aguell
mar que somnia la dorada imaginacié d'un bailet
hosquetd... Més jo no hi pensava pas Hlavores, amb
aguestes coses...

Amb el farcell a la punta del basté, carretera en-
ila, avall, avall, cap a fer fortuna.

Fer fortuna en aqueila edat, era com si diguessim
earribar a un Hoc hermds, tot plé de marguerideies.
i vinca-pervincas, i espenyant lz porta secreta del
castell de fras-feno’n-tornards, fer-me meu el tresor
del Pare-Gegantas, i maridar-me amb uns princesa
s qui ha deixat encantada una bruixa per aquells

. paratges..»

Es clar que en el farcell de Pesperit hi portava
més fantasia que no pas saber, i que'm feia més
patra poder trovar pel cami Compare Hup 0 Comare
guinew, que no pas les males compenyies.. 1 aixd
que el primer company de carretera que vaig tenir,
va péndre’m de Ia faixa el mocador amb els divuit
guartos?

Certament el cami que vaig empendre era bonic i
de bon trescar. Sa i enlla to* eren olivets i vinyes
esponeroses: pels marges de les feixes, fruitaven,
ran de ma, els codonyers i les pomeres: les munta-
nyes de pins de "horitzd donaven alegria al mirar; i
les rieres, clares i remorejantes, que devallaven amb.
mi, bona fresca | companyia.

Redds les muntanyes, o per mig dels eamps de
blat, blanquejaven i se succelen les viles i les ma-
sies. Jo posava els ulls en tot, perd l'esperit en llce,
Cada poble me donava el bon dia amb un riure de
pau, i [a bona nit amb un clucar d’ulis d'estrelles.

En un poble, les campanes de P'esglesia tocaven a
bateig; en I'sltre, brandaven a morts. En uns, per la
terra nuoa i clivellada, passaven les mules llaurado-
res, bravament brunyides damunt de ['horitzé; hi
havia cangons pels camps, i guietud per les cases: en
altres, hi havia claror de diumenge; soletat i silenct
en els conreus, | balles a vila... Pero tots tenien la
mateixa fesomia del meu poble; tots devien tenir
una botiga d’esclopeter, i un esclopeter, amic del vi
i de les cangons, com ¢i meu pare...

Per ¢o seguia el cami sense aturar-m’hi.

—Avall, avall, cap a mar.,

Més, quan s'ha caminat algun temps endebades,
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arriba un dia que hom comenga a sentir colssor de
-descoratjament, per més ardit que sigui.
No hi arribaré mai? Sera que no segueixo el cami
«que hi mena..? - me preguntava.
**3
mirava enila
d’enlii si descubria claror de mar en el cel,

Assentat en upna ombra de cami,
o algun
#igne providencial que pogués conduir-me, quan—no
sé si previngut de la meva propia frisanca, ¢ de on,
—tornava pel mateix cami meu, un estrany viatger.

Era vell, perd fort i secalléd com una branea d'al-
zina. Vestia un capot de mariner, i els seus cabelis
esbullats, talment guardaven encera vent i aroma
de mar..! d'aquelia mar que jo desitjava..!

—Que Deu vos guard - li vaig dir—, sabrieu dir-
me, vos que veniu d'avall, si manca molt per a arri-
bar a mar...?

Va mirar-me,

—Qué se t'hi ha perdut, a mar.. 9~wrespongue
amb mal hamor.

I jo llavors vaig contar-li el cém i el perqué de la
meva pregunta.

—Pobre minyé!—va dir-me mirant amb aquelles
bones mirades gue tenen els veils per als infants..
—La fortuna és forca més enlla de la mar, encara.
Perd també la fortuna cada un se la porta dintre. Hi
ha qui destria les sorres dels rius per 2 apilonar
valvoretes d'or; perd també n'hi ha que ne més han
de fer que esgarrapar-se el cor, i en froven a mans
plenes... Quants anys tens...? Quinze? Dones mira,
quasi €ts al primer terg de cami. No més hauoras de
fer que passar ia carens i el veuras desseguida No't
pots pas equivocar: per si acas, valy a donar-te unes
senyals que no fallen.

«Has de trovar tres tarongers. Un, ara, arribant,
tot florit i de hon reposar. A meitat del cami, un
altre, amb les branques plenes de taronges madures.
I per f, guan ja siguis en el Hloc que desitges, el ter-
cer taronger, qui ei podrd oferir, tal vegada, la for-
tuna que cerques..» No'ls pots pas confondre amb
cap més!

Els camins ge’t destriaran infinitament: uns, més
planers; altres, més escarpats; els uns, amples i de
bon seguir; allres tortuoses i equivocs, que no me-
nen enlloc... Perd a tu Fombra 1 el profit de 'un t'ha
de guisr fins a trovar a Valtre, i a l'altre. Si ho saps
fer, seras felig: més sind ho fessis, te perdries molt
facilment, 1 fins podries penedir-te’'n alguna ve-
gads..?

«Pensa que els arbres no vindran pas a ta. Que
ells no’s mouran d'alld on sén:i t'esperen amb lo
-que bonament poden donar-te. No'ls hi vulguis rés
que no sigui de profit per a tu, ni de rar ni de difi.
cil per a ells sigui lo que sigui... El primer, té flors; el
-segom, fruits; el tercer, or... rés més] sents? Res més!
i si bi ha alguna sltre cosa, pensa que no és profito-
sa per a tw: al contrari..»

Tot content vaig fer-me ben bé carree d'aquelles
paraules i li vaig prometre seguir els seus consells.
Ens varem despedir donant-nes ies mans: i P'un
avall, altre munt enlla, varem seguir cada un el
nosire cami opasat, aquell dia.

Volia donar-li la meitat del pa i formatge que te-
nia per a passar el cami, perd va dir-me:

—No cal. Jo hi soc desseg.ida...

I davant la meva sorpresa, afegi:

—Vaig a fer d’esclopeter alli dalt,... en el poble
de..—I va dir el rom del meu poblell
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—Justament esclopeter i justament a la meva vi-
la...? pobre home..! vaig pensar,—i amb una mit.
ja rialla de ironia i de compassié, vaig despe-
dir-lo.

Prompte, I'aire dugué als meus sentits aroma de
flors obertes : sentor de taronger florit, que posava
alegria als alls § una suau tremolor en la pell. T un
compas de danga s'anava fent més clar; 1 unes ria-
lles sonores arribaven, amb I'alegria de les flors, a
fer vibrar els meus sentits.

Vora el cami un taronger immens, quasi negre de
tan esponerds, amb un nivol de branques florides,
va surgir com una fita miracuiosa,

—iEl primer,~vaig pensar.

A ia seva sombra, uns musics camperols, al ¢b de
dos vielins 1 wna gralla, felen dangar ales parelles
joves; quasi totes les mosses dulen en el gipé rems
de flors de taronger, que’s compartien amb els fa.
drins, en la confidéncia de la danga.

Hi havia parelles, per ¢d, que no dangavea pas,
perd que, distretament, parlaven a redds de §es bran-
ques baixes.

Jo vaig seure’m alli vora, un poc desil'lusionat. Tot
era mirsr aqueil arbre misterids, igual i distint de
tots els altres, primera fta del mea cami. Més jo no
vaig pas sapiguer veure-hi rés que tart o de Huny
pogués aprofitar-me,

Vaig arrongar les espatlles.—jMe sembla que hi
perdo el temps, aqui..}—~Mhavia preparat les alfor-
ges : me Higava bé les espardenyes, i, desapercebut
per aquelles colles de joves festejadors, anava a em~
pendre de nou la ruia, quan, una fadrineta desapa-
rellada, blonda i riallera, amb els cabells nuats a Ia
espatlla, perd tots escebellats de tanta llum, va pas-
sar prop meu. Duia un brot florit a les mans; i-es-
cuant entre les dents menudes i brilladores, una
flor, me la va tirar al rostre, com una petita sageta
disparada per Perc dels seus labis, prims i fone-
digos. :

Jo no'n vaig fer cabal.—
cantament d'un més enlld forga més bleu que el
d’aguells ulls que 'm miraven.

Ella encara, una mica vinclada, hem sonrigué de
liuny, fent un gracids geste amb el caparrd, com
si'm convides a la danga,

Que eés ¢hs..]—duia Pen-
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Més ja estava peu dret, amb el gaiato a les mans
i les alforges a Pespatila, 1 no vaig pas anar-hi.

1 & f& que 'm posa content aguell somriure..l 1 afé
gue la vaig trobar graciosa i escaienta; i jo 'm sentia
també tot animat del ritme de la danga com si tal
ment els meus peus se dalissin per a esser-hi.

Més, estava encara mes content d’haver trobat
certes les paranles de Vestrany viatger, al indicar-me
la ruta; i'm dalia la impaciéneia d'arribar a terme.

La imatge d'aquella mossa i el sd dels violins
aguells, desseguida varen fondres en Ja llunyania.
Arribava aire i salabror de mar, que s’endugué fins
I’éltima particula i 'ditim record d’aroma del taron-
ger florit.

Perd el cami era esperangador; i jo’l vaig repen-
dre ardidament, cantant cangons alegres.

No sé per guins combinacid de pensaments, me
venien sempre als llavis cangons de la meva vila;
cangons que jo sabla de quan era infant, i que’m
donaven una forga i un coratge magnifics.

Qluan se fa cami sol, ara us are altre, comensen a
venir a fer-vos companyia tot una munié de pensa-
menis i de records, que po sabeu pas d’on surten. |
jo que’ls havia esvait tots fins llavores, estava en
aquells moments tot content de la seva companyia,

Entre ells anava lornant amb una forga inconegu-
da, el d'aquella mossa que 'm [fengava, rient, un brot
de toronger a la cara.

—On havia vist jo aquells ulls, sbans d’aquel}
dia...?~—em preguntava.

I després, com una mica de penediment, vaig fer

esment d’aquell congell del desconegut, que 'm deiar
—«L'ombra o'l profit de 'un, t'ha de gaiar fins a
Ialtre...»—Qui sap si ja havia desoit, per ignorancia
o impacidneia, aquelles sibies paraules.t?

Més els records, que poden ésser Valegria del ca~
mi, també 'n sén la fadiga. Que n'hi ha gue sén com
els follets dolents, que vos entrebanguen els passos,
© e VOs arrapen damunt, fent-vos doblegar les es-
patlles cap a terra. I jo la comensava a sentir, com
un fret estrany, aquelia fadiga...

De més a més, perque pel meu cami mateix, tor-
naven, alegres, les parelles gue jo havia deivat
dargant baix el primer arbre del cami...

Una espurna d’esperanga, llovores, feu aturar-me.

—QQut sap si passaria també aquella graciosa fa-
drina del caparré eshullat..? Qui sap si seria a
temps, encara, a escometrer-la, i fer cami junts tam-
bé, saitant i dangant com aguelles parelies que pas-
saven, sense altra fretura de cami que la propia
alegria...!

Més se feia vespre: comengaven a embolcallar-se
de quietud totes les coses, 1 aquella blonda no venia.
a no la veuria mésl... i aixd que com més pensava
en ella, més plena de gracies la imaginava, i més
descoratjat i més sol me sentia..

Perd... quant de temps havia esmergat esperant un
ombra—(bonica si volen, perd ombra al fij—de la
meva fantasia? No ho 5&? Més en tant les parelles
gue passaren pel meu cami, ja no’s véien. Se sentia
alguoa rialia lluny, 1 prou. I a mi'm mancava bon
trog de cami a fer, encara.—(Continuard).

Mriquer pe PALQL.,

A LA MEVA OMBRA

Misteriosa companya

que tant has vingut amb mi
i encara el desti f afanya

a estendre 't per mon camni.

Sempre, al davant o ol darrera,
' haig de tenir, sengalant,
anant movent-te Heugera
mentre jo vaig avencani.

Sembla que wulguis guiar-me
sota el poder de lu llurn,

i no fas més que imitar-me
mentre ma vida es consum.

Va consumint el seu nombre
de forces, per no ésser més

gue l'esperit d'una alira ombra,
gue ha de vetllar mon després,

en la ideal existéncia

que forja el meu pensament,
sense constd en ia preséncia
ni en rés del teu moviment,

Qué esdewvindris guan jo mori,
si els passos que em tens seguils
no seran dol de qui em plori

ni lobra dels meus escrits?

PLAcip VIDAL.
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